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GROUPEMENT INTERACADEMIQUE 1’ - SESSION 2003 

C.A.P. :-AQE 

EPREUVE:EPl DUREE:CAP:3H COEFF : CAP : 4 

Phrasa R 
1 
2 

3 

4 

Explosif à 1’Ctat sec. 
Risque d’explosion par le choc, la friction, 
le feu ou autres sources d’igniiion 
Grand risque d’explosion par le choc, la 
friction, le feu ou autres sources d’igaition. 
Forme de composés m&all iques explosifs 
très sensibles 

5 Danger d’explosion sous l’action de la 
chalew 

5 Danger d’explosion en contact ou sans 

7 
8 

contact avec l’air. 
Peut provoquer un incendie. 
Favorise l’inflammation des matières 
combustibles. 

9 

10 
, 11 

12 
13 
14 
15 

Peut exploser en mélange avec des matières 
combustibles. 

Inflammable. 
Très inflammable. 
ExtrEmement inflammable. 
Gaz liquéfié extrêmement inflammable. 
R&it violemment au contact de l’eau. 
Au contact de l’eau dégage des gaz tris 
t iammables. 

16 

17 
18 

19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 

Peut exploser en mdlange avec des 
substances combrwntcs. 
Spontaniment inflammable à l’air. 
Lors de l’utilisation, formation possible de 
mélange vapeur-air tiammabkkxplosif 
Peut former des pkroxydes explosifs 
Nocif par inhalation 
Nocif par contact avec la peau. 
Nocif en cas d’ingestion. 
Toxique par inhalation. 
Toxique par contact avec la peau. 
Toxique en cas d’ingestion. 
Très toxique par inhalation. 
Très toxique par contact avec la peau. 
Très toxique en cas d’ingestion. 
Au contact de l’eau, dégage des gaz toxiques. 
Peut devenir très inflammable pendant 
l’utilisation. 

31 
32 

33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
42 

Au contact d’un acide dtgage un gaz toxique. 
Au contact d’un acide dégage un gaz tris 
toxique. 
Danger d’effets cumulatifs. 
Provoque des briilwes. 
Provoque de gaves brûlures. 
lnitant pour les yeux. 
Irritant pour les voies respiratoires. 
Irritant pour la peau. 
Danger d’effets irrkrsibles @ès graves. 
Possibilité d’effets irréversibles 
Peut entraîna une sensibilisation par 
inhalation 

43 Peut enuaïner une sensibilisation par contact 
avec la peau. 

Combinaison des phrases R 
14/15 RCagit violemment au contact de l’eau en 
dégageant des gaz très inflammables. 
1X9 Au cpntad de l’eau dégage des gaz toxiques 
et bès inflammables. 
20/21 Nocif par inhalation et par contact avec la 
peau. 
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21/22 Nocif par contact avec la peau et par 
ingestion. 
20/22 Nocifpar inhalation et ingestion. 
201’21122 Nocif par inhalation, contact avec la peau 
et par ingestion. 
23/24 Toxique par inhalation et par contact avec la 
PCtU. 
24/25 Toxique par contact avec la peau et par 
ingestion. 
23/25 Toxique par inhalation et ingestion. 
23/24/25 Toxique par inhalation, contact avec la 
peau et par ingestion 
26127 Très toxique par inhalation et par contact 
avec la peau. 
27iZ8 Très toxique par contact avec la peau et par 
ingestion. 
26/28 Très toxique par inhalation et ingestion. 
26/27/28 Très toxique par inhalation, contact avec 
la peau et par ingestion. 
3G/37 @aut pour les yeux et les voies 
respiratoires. 
37B8 kitsot pour les voies respiratoires et pour la 
PCEIU. 
361'38 hitant pour les yeux et la peau. 
36/37/38 Irritant pour les yeux, les voies 
respiratoires et la peau. 
42/43 Peut cnkaîner une sensibilisation par 
inhalation et contact avec la peau. 

Phrases S 

6 

7 
8 
9 

Conservn sous clé. 
Conserver hors de portée des enfants. 
Conserver dans un endroit frais. 
Conserver à l’écart de tout local d’habitation 
Conserva sous.. (liquide approptié à 
spécifier par le fabricant). 
Conserva sous.. (gaz inerte à spécifier par le 
fabncant) 
Conserver le ticipient bien fermé. 
Conserver le rtcipient a l’abri de l’humidité 
Conserver le rtcipient dans un endroit bien 
ventilé 

10 
11 
12 
13 

14 

15 
16 

17 
18 

20 

Maintenir le produit humide. 
Eviter le contact avec l’air. 
Ne pas fermer henn&iquement le rkcipicnt 
Conserver àl’écart des aliments et boissons y 
compris ceux pour animaux. 
Conserver à I’écart des . . (matières 
incompatibles a indiquer par le fabricant). 
Conserver à I’é&t de la chaleur. 
Conserver àl’écart de toute source d’ignition 
Nepasfmer 
Tenit à I’tcart des matièns combustibles. 
Manipuler et ouvrir le récipient avec 
pmdeoce. 
Ne pas manger et ne pas boire pendant 
l’utilisation. 

21 
22 
23 

Ne pas fumer pendant l’utilisation. 
Ne pas respirer les poussières. 
Ne pas respirer les gazkapcurs fumées 
tiosols. 

24 Eviter le contact avec la peau. 
25 Eviter le contact avec les yeux. 

26 

27 

28 

:; 
29 
30 
31 
33 

34 
35 

36 
37 
38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

En cas de contact avec les yeux, laver 
immédiatement et abondamment avec de 
l’eau et consulter un spécialiste 
Enlever immédiatement tout vêtement souillt 
ou éclaboussé. 
Après ctitact avec la peau, se laver 
immédiatement et abondamment avec 
eau 
eau et savon. 
Ne pas rejeter les résidus g l’égout. 
Ne jamais verser de l’eau dans ce produit. 
Tenir à 1’Ccart des matières explosibles. 
Eviter l’accumulation de charges 
électrostatiques. 
Eviter le choc et le frottement. 
Ne se débmrasso de ce produit et de son 
récipient qu’en prenant toute précaution 
d’usage 
Porter un vêtrment de protection appropti6. 
Porter des gants appmprits. 
En cas de ventilation insuffisante porter un 
appareil.respiratoire approprid. 
Porter un appareil de protection des yeux/du 
visage. 
Pour nettoyer le sol ou les objets souillés par 
ce produit, utiliser.. .(à prkiser par le 
fabricant). 
En cas d’incendie et/oo d’explosion, ne pas 
respirer les fumées 
Pendant les fumigations/pulvérisations porter 
un appareil respiratoire appropri6. 
En cas d’incendie utiliser.. .(moyen 
d’extinction à préciser par le fabricant. Si 
l’eau augmente les risques ajouter : 
jamais utiliser de l’eau ») 

«Ne 

En cas de malaise consulter tm médecin (si 
possible lui montrer l’étiquette). 
En cas d’accident ou de malaise consulter 
immédiatement un mkdecin (si possible lui 
montrer l’étiquette). 

Combinaison des phrases S 
3l7f9 Conserver le récipient bien fermé dans un 
endmit frais bien vent&& 
Ii2 Conserver sous clé et hors de portée des 
enfants. 
3/9 Conserver dans un endroit frais et bien ventilé. 
7/9 Conserver le récipient bien fermé dans un 
endroit bien vent&& 
718 Conserver le récipient bien fermé et à l’abri de 
I’hmnidité. 
20/21 Ne pas manger ne pas boire et ne pas fumer 
pendant l’utilisation. 
24/X Eviter le contact avec la peau et les yeux. 
36/37 Porter un vêtement de protection et des gants 
appropriés. 
36/39 Porter un vêtement de protection appmprié et 
nu appareil de protection des yeux/du visage. 
37/39 Porter des gants appropriés et trn appareil de 
protection des yeuxldu visage. 
36A7139 Porter un vêtement de protection 
approprié, des gants, et un appareil de protection 
des yeux/du visage. 



- SUJET- 

IDENTIFICATION EN SOLUTION 

NATURE CHtMIQUE DUPRODUIT ydrique ou chlorure 

Mesures individuel-les de prévention 

Mesures smkiales de protection 

fermés dans des locaux bien ventilés, à I’abri de la 
chaleur, de la lumière et de l’humidité. 
4 Porter gants, lunettes, vêtements anti-acides, bottes. 
Prohiber le contact avec la peau, les yeux et 
I’inha~aticm de vapeurs. En cas de dégagement de 
vapeurs, appareil respiratoire. 
0 Ventilation des locaux, aspiration des vapeurs au 

4 Contact avec la peau: brûlures sévères avec 

~NSEIGNEMENTSTOXICOLOGI~UES: 0 Contact avec les yeux : brûlures très douloureuses, 

0 Projection dans les yeux: lavage immédiat, 
abondant et prolongé à l’eaq consulter un 

MESURES DE PREMIERS SECOURS 
et prolongé à l’eau 
4 Inhalation de vapeurs: oxygénothérapie, voire 
respiration artificielle si arrêt respiratoire 
0 Ingestion: ne pas faire vomir, hospitaliser 
d’urgence 
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MACHINES-TRANSFoRMATEURS-CONVERTISSEURSDEPUISSANCE-PrLES 

Machine. symbole géneral’ 

0 c : commutatrir2 ; 
* G = pénératrice ; GS = génkateur synchrone 

M  = moteur ; MS = moteur synchrone 0 5 
Moteur pas a pas 
(symbole gertkral) 

MG = moteur ou génératrice 

e 

Moteur a C.C. a deux conduc- n Moteur a C.C. a deux conduc- ‘Gbneratrice 2 C.C. a deux 

n leurs a excitation en serie 
k3 

- teurs a excitation en derivatton 
kd 

LL conducteurs. a excitation 
- composée, a courte dérivation 

GS 
Q a- 

Alternateur synchrone tri- 
phase. a aimant permanent 

0 

M  Moteur asynchrone triphasé. a H 
3- rotor en court-circuit 

cl 

Moteur asynchrone triphasé à 
3-- rotor à bagues 

Transtomrateur a deux enrou- 
lements 

l-4 

Autotranstonnateur --a- Inductance 

Redresseur Gatlerie de piles ou 
d’accumulateurs 

CONTACTS-AWLZAIRESDECOMMANDE 
APPAREILSMÉCANIQUESDECONNEXION 

1 I 
u 

I I 
t 

Contad à fermeture (contact de 
travail), Interrupteur 

Conlad à owerture (mntad de 
travail) 

Contact à deux directions, 
sans chevauchement 

Contact a deux directions avec 
position médiane d’ouverture 

4 

\ 

Contact de passage fermant 
momentan&nent a I’adion de Contact à fermeture. retarde à 

son organe de commande 
la fermeture 

Contact a ouverture. retarde à Bouton poussoir à fermeture a 1 Inlerrupteur de position, 
la fermeture E- ' j retour automatique 

f 
contad a fermeture 

Contacteur 
Discontacteur. (contacteur as- 
socié à un relais de brotec- 
lion) 

Rupteur 

k 
\ 

Interrupieur-sectionneur 

R~~A~~ÉLECTR~MÉCAI\ ' IQUESDETOUT ou RIEN 
DISPOSITIFSDEPROTECTION 

, I 
Organe de commande d’un 1 J 3rgane de commande d’un Organe de commande dun 

a 

relais I relais avec deux enroulements OI . 
(symbole genéral) 

a- 

relais avec deux enroulements 
sépares @ QJ séparés 

Organe de commande d’un 
relais à mise au repos retardée 

Organe de commande d’un 
relais a mise au travail retar- 
dk 

Fusible 
(symbole général) 

Fusible - interrupteur 

1 
1 

7 
Fusible - sectionneur 

Fusible - interrupteur - sec-’ 
tionneur 

-_... -_ _._ . ..-_ 
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Références 

..’ GV2 P 

GV2 MG9 

Disjjsncteurs magaétcstheamiques GV2 ME et GV2 P 1 
GV2 ME : commande par boutons poussoirs, GV2 P : commaade par bouton 
tournant 

0,06 * * 0,16...0,25 2,4 ( 

0,09 f * 0,25...0,40 5 

X2 ME02 GV2 ME023 
ou GV2 PO2 

GV2 ME03 GV2 ME033 
ou GV2 P03 

82 ME04 GV2 ME043 
..-- xl4 

0,12 * a 0,37t * 0,40...0,63 8 C 
OUGVZ F 

0,1a* * 0,40...0,63 8 GV2 n _._m 
mnn 

U” UYL r>o4 
0,25 t a O+S5 f * 0,63...1 13 GV2 ME05 GV2 ME053 

037* * 0,37* * 1...1,6 .‘a5 
ou GV2 PO6 

GV2 ME06 GV2 ME063 
“1‘ GV? PM ---_- 

0,515 + fr 0,65-k t D,75* -rt 1...1,6 22,s GV2 
oumi 

0,75+c t 1,l * * 1...1,6 22,5 GV2 - 

. -- 
ME06 

__ 
GV2 ME07 GV2 ME073 
GV3 Dtw 

-- -,_. . 
75 2,5...4 51 GV2 
,nn 34 n 51 

5 4...6,3 GV2 ME10 GV2 ME103 
78 cv, F>,n 

-,” ,. - I,” TG rd s Y 

11 3 
11 6 ;oo 9:::ii 

7,5 15 50 9 6 75 15 3 75 13...16 
7,5 50 50 9 10 75 15 4 100 13...16 i_ _._. -” 

9 15 ,40 11 4 75 la,53 75 17...23 327 
9 

GV2 ME21 GV2 ME213 
50 60 11 10 75 18,54 100 17...23 327 GV2 P21 11 15 40 15 4 75 

20...25 327 

5,5 15 50 7,5 6 75 9 3 75 
100 

9...14 170 GV2 ME16 
SS * 4, 7E A? 7E .P c 

GV2 ME163 
9...14 170 GV2 P16 

7s 0 ld 170 GV2 M JE16 
170 GV2P16 
223 GV2 ME20 GV2 ME203 
273 GV3DF3n 

GV2 ME22 GV2 ME223 
,A\ 

11 50 50 15 10 
\ , 

75 20...25 327 GV2 P22 
15 10 50 18,54 75 22 3 75 24...32 416 GV2 ME32 
15 50 50 16,510 75 22 4 100 24...32 416 GV2 P32 
(1) GM ME fwrnis sous emballage collectif voir annexes techniques. 
(2)En%dekut>lWkA. 
(3) Pour utilisation des GV2 ME en coffret, boir page ML 
(4) Calibre maximal powant Btre mont8 dans les coffrets GV2 MC ou MP. 
(6) Pour le raccordement des conducteurs 1 B 1.5 mrr+ l’utilisation d’embouts réducteurs LA9 D99 est conseillée. 

Disjonctewrs magnétothermiques GV2 ME _ _ 
avec bioc de contacts intégré 
Avec bloc $Je contacts auxiliaires instantanés (composition voir page xxx) : 

’ 
q GV AEl , ajouter AElTQ en fin de référence du disjoncteur choisie ci-dessus. 
Exemple : GV2 MEOlAElTQ. 
p1 GV AEI 1, ajouter AIE1 1TQ en fin de référence du disjoncteur choisie ci-dessus. 
Exemple : GV2 MEOlAEilTQ. 
a GV AN1 1, ajouter AN1 1TQ en fin de référence du disjoncteur choisie ci-dessus: 
Exemple : GV2 ME01 AN1 1 TQ. 
Ces disjoncteurs avec bloc de contacts intégré sont fournis par iot de 20 pièces sous 
emballage uniqug. 
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Références 

LCl D09w 

LCl D& 

LCl D95w 

LCl Dllh 

LCl D123.a 

Cowtacteurs tripolaires awec raccordement 
par vis-&riers, connectews ou bornes ti ressort 
Circuit de commande en courant alternatif, continu ou basse consommation 

2,2 4 4 4 5,5 5,5 9 LCl D09u (4) LCl DO9.. (4) 87 P7 BD BL 
3 5,5 53 5.5 7,s 7,5 12 LCI D12a (4) LCl Dl23u (4) 87 P7 BD BL 
4 7,5 9 9 10 10 18 LCl Dl&* (4) LCl DlB3n (4) 87 P7 BD BL 
5,5 11 11 11 15 15 25 LCl D25m (4) LCl D253** (4) B7 $7 BD BL 
7,5 15 15 15 183 18,5 32 LCl D32w (4) LCl D323u (4) 67 P7 BD BL 
9 18,5 18,5 18,5 18.5 18,5 38 LCl D38œ  (4) LCl D383.e (4) 87 P7 BD BL 
11 18,5 22 22 22 30 22 40 LCl D40r (4) B7 P7 BD 
15 22 25 30 30 33 30 50 IX1 D5Du (4) 
18,5 30 37 37 37 37 37 65 LCl D65n B”s :; BE 
22 37 45 45 55 45 45 00 LCl D80u 87 P7 BD 
25 45 45 45 55 45 45 95 LCl D95.m 87 P7 BD 
30 55 59 59 75 60 75 115 LCl D115u 67 P7 BD 
40 75 80 80 90 100 90 150 LCl D150r 87 P7 BD 

(1)Tensions du circuit de commande pdf6reniielles. 
courant atternattf 

LCl D09...D15O (bobines Dl 15 et Dl50 anfiokfxsitées doriainel 
~0180 Ii.7 87 R FE7 P7 v7 R7 
LCl D40...DllS 

Coumnt continu 

IJ de 0.7...1.25 UC JD SD CD ED SD FD MD 
LCl D4O...D95 
U de 0.&5...1.1 UC JD ED S MD 
U de 0.75...1.2 UC JW :w ’ EV EW SW z MW 
LCl Dl15 et Dl50 fbobines anti~amsltàes d’orioinei 
U de 0.75...1.2 UC BD ED SD m MD 
Basse consommation 

LCl DO9...039 fbobines sntiosraslt&s d’orioinel 
u de 0.7...1.25 UC EL EL SL 
autres tensions de 5 à 690 V. voir ~aoes A241 à A244 
(2) LCl DOB é D38 : encliqtitage sur profiDfiy V de 35 mm AM1 DP ou par vis. 
LCl D40 B D95 ?r : endiquetage sur profflé U de 35 mm ou 75 mm AM1 DL ou par vis. 
LCl D40 à DB5 -Z : endiquetage sur profilé u de 75 mm AM1 DL ou par vis. 
LCl Dl 15 et Dl 50 : encliquetage sur 2 profil& V de 35 mm AM1 DP ou par vis. 
(3) BC : basse consommation ‘, 
(4) Fourniture sous emballage ~>llac%lf, voir annexes techniques. 

Chntacteurs tripolaires avec raccordement 
pour cosses feru&es ou barres 
Dans la référence choisie ci-dessus, ajouter le chiffre 6 devant le repère de la 
tension. 
Exemple : LCl DOS- devient LCl D096m. 

Csntactekars tripolaires awec raccordement 
par cosses Faston 
Ces contacteurs sont équipés de cosse Fation : 2 x 6,351 mm sur les pôles 
puissance et 1 x 6,35 mm DU 2 x 2,8 mm sur tes bornes de la bobine et des 
auxiliaires. 
Pour les contacteurs LCl DO9 et LCl Dl2 uniquement, dans la référence choisie 
ci-dessus, remplacer le chiffre 3 par 9. 
Exemple : LCl D093w devient LCl D099mo. 

! ! 
j ’ 

/ : 
l 
/ 
/ 

_ -- 
AdjoncCtbrts 
Blocs de contacts auxiliaires et modules additifs : voir pages A222 à Ak9. 
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Disjoncteurs-moteurs 
Courbes I , 

Dossier ressource EPI 

Courbes de d-éclenchement magnéto-thermique 

Temps moyen de fonctionnement à 20 “C en fonction des multiples du courant 
de réglage 

Temps (s) 

t 

xi , 

I \ ‘h -Ad 
, / , , , , , 

I l / I / I I 
l l I III(1 

l I 

l T l 

1 

/ //, / , I I l II,,, i 
I l I i 

I 
l 1 I I 

I I I/II/ 

l I 
i 

I I I ///l/ ! 
/ , , ,,,/ 

! III1 

0,001 f 
1 13 10 

x ccursnt de réglage'(i) 

1 3 pdles B froid 
2 2 p61es A froid 3 
3 3 pdes h chaud 

-- 

Session 2003 ! Page 6 sur 6 


